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Attori.

éﬁftta, Moglie & Ulla, o
L’a Sigﬁﬁraf Zttbria Galeotti.
Ulla, Amacchero |
! Slgnor Antonio B(ﬁolz. |

i

|
ﬂ Don Marco, del Lago in Campagna

Mo

|
. 11 Slgnor Giufeppe Secchioni.

3’m.r, Garzone di Mercante. |
S Il Slgnor szzo Muﬁed

¢ .

S@rd?llg 5 Servo’ di Don Ma-rco,;rche non parla,

Contadzm, e Contadine, che non parlano.

Wﬁ%ﬁﬂk% S S O S

La Scena fi mppreﬁ’ﬂm nell’ Iﬁ)lzz 4’ Amacchera,
e gzmlz'be parte del fecondo Attonella
S Czttr) di Copenag/z \

La Poefia @ del:Sigr. Giu[i'ppc Secehions,
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Parte Prima.

Scena, I

' Orto ripieno di diverfe erbe, carose, cavoli, &’c, Da una
parte la Cafa di Ulla, dalla parie oppofta due vacche, ed
sina piccola Amacchera, che le mugne, Due} Amacchere,
ed Amaccheri cogliendo P Evrbe dall’ orto, altri conducono
via con piccoli carvacci lavobba colta dall orto, i quali
sutti, um poco dopo il Duerto, e’ I' aria
di Ulla partono,

Mettta; ed Ulla,

8] ~ fa poltroni

-~ Iet. A lavorare;
U, Quanto val,
Non minacciare;
~ Se di nuovo il torni a fare,
, Tu vedrai, fe ti dard.
- plt, Edio all’ ora del mangiare

Nient affatto ti daro,
R U/I.



Sorfe Deel,
Sorfte Scene.

En Have fuld af alle flags gronne tirter, Rodder, Raal, 2. |
Paa dett eene Siide Oled Huus ; paa den anden Side o f
Koer, famt en lille Amager-Pige fom malfer dem; to Amas |
gersPiger, og toc Karle, fom famler grant i Haven, og fise |

ver bort paa Hiulberer, det fom de har plutfeti Havens |

builfe alle gaaer bore lidet efter Duetten
0g Oles Arie,

iette og Ole.

Ole. maab frifé, < dobue Ktoppe. fj

Miet. Hen, og arbepders

Ole.  Erue fungd iffe; Hvad gielder det, |

hvis du gisr det nok engang, at}
ou (Fal faae; at fee, bvad jeg fEal |

give dig.

' Jiet.  Og faa vil jeg flet intet give dig j

at fpiife.

A3 |®Ie.

'{
1.




6 7 PARTEY
Ull Via, Cofaccio, lavora,

E taglm la quel cavolo,

Se no, fi guaftera,

Anderi al Diavolo, .
Che? Di nuovo minacei, ribaldello ?
Son ftanco di {offrirti in cafa mia;

Tu fai, quante n’ hai fatte, -

T’ ho fempre perdonato,

E {e qualcafa ancor mi torni a fare,
Yo chiamo i sbirri, e tifaro legare.

. Gh shirri gia ¢ afpettano, |
@* R A voghono pigliar;
- - Al Tribunal ti . menano
-1 fenti efaminar;
. . Chifei? Sonun Garzone.
. . .~ Ch’ hai fattg al tuo ‘padrone?
. Per poco lavorary -
- ignor, mi yaccomando,
- Ah furbo, dlsgrazmm*
; <, . Fatelo nferan
;’é‘ & E poi fenti lo ftrepito
t " Degl Aguzzini rigidi,
% 4. . Unpodi pan ti portano;
- . Einfin con unbaftone
. Cominciano, a menar,
- P setade, caritade.
D un povera, & un miferve :
Bnccone, a lavorar
Lnfcmtemz slegatemsi . ’

- No, no; devi crepar. (pasrte.)
N yCC-




Soete Desk. g

®Ole. Naah da, Knewgt , vil D1 arbeyde, fFicer Den |
Kaal af , hoig iEFe faa bliver Den fordervet, |
g gaaer, Sanden i CBold.  Hvad? Sruer |
Din Dtefeviid paa npe? ey jeg er Eied af at |
have dig lengere i mit Huus:; Du veed hvoe |
mange Loner DU har giords, jeg hav altidfors -
[aDt Dig Dine Forfeelfer; Og hoid du formmee |
nu igien og giév Det famme, faa {fal jeg [ade {f
Rettens Detientere hendte, og lade dig binde, |
NRettens Vetientere bier alleredecfter dig, -
devil tagedig; Oe forer dig for Nets -

ten, der bliver D11 overbhart: Hvem |
duer? TYeg et en Rarl. Hvad |

bar du giordt din Hocbonde? Teg |
hat arbeydet for lidet 5 Lfin !
shetee, jeg beder demvaremig |
gunftig. Aab din Stielm, MIE I
Starn; Lad ham Dlive indflutted. |

Og fidenvil du faa den haardbiers |
tede Aveftforvarered Allarin at he- .

ve, hon bringer diglidet Brod, og §
derpaa beaynder hand at mangle dig ||
med en Progl. . Du beder ham |

da at have YTedynk med enfats I

tig OStakkel.  Nep din Kiel: |
tring, du ftal arbende. ~ Kader |
migdog vares {lippermig lgs., ||
Ney, ney, dufkaldee. = i

| - (gaqer.) T

A4 ~ nden
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8  PARTEL

Scena IIL

Don Marco, e fervo con paniera, e Metta,

Don-M, Oh cara Amaccherina,
“Mi farefte il piacere

~ Darmi'delle carote, e delle rape!
Det, Quanti Scillin ne vuole?
Don M, Cara, quanti volete,
' (Oh quanto & mai béllinal)

¢

(do fe.)
Met. Ecco per tre {chillini;
E queﬁ erbe gli do ancor per niente;
E accid venga da me fempre a comprare,
Quattro carote ancor gli voglio dare,
(mertendole nel paniere al fervo.)

Don M, Carerts, 10 vi ringtazio.

| (le vuol rocear ln mano.)

Met. No, no, mi lafci ftare.
» R (ritirandofi,)
Don M. Scufate vita mia; |
Voi fiete si bellina,
Che fare almen non poflo - - -
_ (Le vuo!l rzoccar di nuovolsmano.)
Met. Eh ben, che giuoco ¢ quefto ?
~ Son Femmina, onorata,
Son Donna maritata;
E fe le mani a fe lei non terrd,
In qualche brutto imbroglio cafcheri,

-Don M. Ehvia, nonv’ altcrate
Eccovi un {cudo, accio vox vi paghiate,

Vet

R



Soefte Deel. - g

Anden Scene.

Hr. Marcus, og hans Jienere med en Kueo;
pg YYiette.

$Hr. 0. Aah min Eieve (ille Amagerbone, vil I giove |

mig Den Sornenelfe og give mig wogle JRed- |
ver, 0g JRoee?

Miet. {obormange Skillinger vil & have for?

He. 07, Sor faa mange forn J vil, quewftereﬂe (%b |
boot er hun fmut?!) |
(fot fig fels.)

et See dee e for tre Skilling ; g jeg gmec'
?am ¢ndog Ddiffe Urter for thet 0g for atf
pand fFal altiiv Fomme og Eiobe hos mig, faal

vil jeg endnu give ham fitre GuuleXodder.

(bun lewgger demi Tiencrens Kury, )';
Hr. N7, Laf, Fiere Moder,

(hand il tage hende ved baanben );,
Niet.  Ney, ney, lad mig vere.

(hun gaacr tilbage.)

He. M. Om Forladelfe, mit Hievte ; @un e faal
fmu, at jeg iffe Fand andet end »

(hand vl igien tage hende ved .{Jaanben X

Oiet.  Sh naabh da, hoad ev dette fm, @peg') %eql
Voo e et erligt Fruentimmer og jeg ev gift Kone )
\ Og bhois hand iffe holder fine Haendey [)oé
ftg felo, faa vif det nof gaae ham galt.
HL. 7. Aab hyad! Bliv Dog (€ vreed. See deyl
ev en Nigsdaler , nu Fand hun betale g,g"

felv.
A s et

;




|
19 PARTE I,
- Met. Eccole il refto indietro.
~LDon M. Eh non lo voglio,

I refto a voilo dono,
Met,  Eheh, Signor, s’ inganna,

Tenga, tenga il {fuo relto, io non lo voglio,

Don M. In collera andero, {e nol prendete
| Met, Voftri denar non vuo, Che pletendete'?

(gli gerra 1l vefto in terra, e il fervo lo rac-
coglie, fenza ejﬁzr offervazo, comti

nuando a mangiar le carore.)

Con chi crede di trattare?

La ringrazio, mio Signore,’
. Laringrazio de buon cuore;
Ma denari {uoi non prendo,

i]? . TItealrove a regalar.

In Citta ne troverete |

. Scena IIL
;L:' - Don Marco , col Servo,

Dan M. Oh quanto ¢ mai bellina,
Benché sdegnata fia;

_-.:""‘

]

I S’ all’ amore far bramate, -

Belle, nobili, e garbate,

; Ricche ancor, fe le volete:.
ﬂ ~*~ Voi capite, m’ mtendete,
S Meco bennon ¢’ ¢ da far,

Aozl gh da vaghezza, ¢ leggxadma |

(parte.)

Ma



- Qéefte Deel, i é,

et Der ¢r et oorige tilbage. -

HU. Y. Ebj hoad ! jeg vil ifEe have Dem ‘.‘Rvﬁcn ;
giver j¢g eDer

et Haja » + min Heere, Ney band taqer Kenl, !
Sag, tag Funé hang Penge, Jeg vil ifte have

Dem
Hr. 1. Jeg bliver breeb, hois S iFE¢ tager Dens,

Nicet. Jeg oil {EE¢ have eDerd Penge. J,iwab oif

S5 vel have?
(hum fafter Pengene paa JD!’D?H til bam, g Ties |
neren fanfer dem uformaerkt op, 0g biwet

ped at fpitfe SuulesNovder.) 1

Hovem teenber hand vel at have 1med at |
gtore 2 3eq tabfer dem min Her- |
ve, jeg tatfer bam for hans gode !
Hierte; Men jeg tager ikke bans |
‘Penge , haud maa gaae andens |
fteds og gieve Soraringsr. Hoig :
- band vil ‘{Faffe fig Kievefter , faa
fand band jo finde t(%taben, baaq.
e deplige, fornemime, artige og
vifge, omband vil have dem ; .f)anb ”

- forftaaer mig not ¢ Oer er mtet ;-

ot Deftilfe med mig.
) (gaaer)

revie Scene.
Hr. MYarcus med hans Tienere,

Dr. 117, Aah bbbt et bun Ddevlig, fEient hun vag
-oreed; Ja hun vay juft dereed baade pudiges |

ve 0g bebageltgae Men bWD giot du, Nos
i ?e!,

T
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12 PARTE L'

~ Macofa fai, Sardella, |
- Cosi sdrajato in terra?
! “Dovefon le carote, ch’ ho ¢omprate?
* Ehi parla, Non rifpondi?
L’ hai tu ' forfe mangiaxe?

Ah ventraccio di Buove,
- Del Padror difonore.

Vedete, che porcaccm
Ventifette carote, egl’ ha mangiato, -
Come {e foffe ftato un pa‘n pepato,

Vattene alla malora,
Tocco di Birbantaccio),
Scherno del cuo Padrone,

Capo di rapa, e Cavolo,
- Cagnaccio da pagllar
;Secoﬁun
Mi fa montar la luna, |
~ A calci, afcappellotti
- Lo voglio sbattacchiar.
Porco, rozzo villano,
- Afin, da cavalcar.

y ,,
Scena V.
- Cortzle

Un carro come /bglzono ufare gl amaccheri, fenza cavalli;

alcuni facchi pieni d' Evbe, ed alcuni facchi voti,con
alcuni cavoli, e carote Sparfe per terrp,

jen.r, mdz 'Metta, ed Ulla
! jem - Vorria a Metta Parlare, "
| E non s la mani¢ra;

‘ (parze,)

L ket e ToE

Temo




Sqfte Deel, 13,

Fol, faaledes ubfiraft paa Jorden? Hooe
ere Suule:NRodderne, fom jea hav Eiebt? Hey
tael. Svaver du indeet ? Har du maajfee
edt dem? Yah vin Ope-Mave, du gisr din
Heorre Sfam og Spot. See engang et
Svinegel: Syv og tyoe Sunle:Rodder hae
hand @dt, fom Det Eunde have orvet en hes
berfage. | o
®aae alfe UlnEfer i vold, din Kieltrings
~ din Herre har Skam af dig,
taaffede Kaalboved, du erfaadum
~ fomtenHUNd.  Hvid denne Knwat |
fommer mig Balven til at lsbe
ovet, faa {Eal jeg fparfe og flaae
ham baade trinn og lam.  Dit
Gviin, din grove Tolpet, du er

e

faa dum fom ef Afen. %
& (gaaer.) | }
SietDe Scene.

En Gaard.

€n Wogn, fom Amagerne bruger, uden Hefie; nogle Sep |
fer fulde med Gront, 0g nogle tomme, {amt nogle Kanls |
boveder 0g GuulesRedder ddfpredte B }

paa SJorden, o

“Sens, devefter iette, og Ole,

jcn& Seg bilbe‘ tale med %Q!te ; 06 NQ Beed Q‘}, ,
hoovledes jeg fEal bve mig ad 5 Seg frogter, ||
] | at |

P
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i4 PARTE I

-

Temo che in cafa fuo mauto ﬁa,
E di me forfe avrebbe gelofia,
Ecco il carro coi facchl
Tornato dal mercato;
Ecco quex {acchi’ vou |
Che in pxazza hanno eftatl‘ |
Se mai vien Ulla qui, - o F
So ben cofa faro: |
In queﬂio facco mi nafconﬁ‘exc‘),
- Cost {ta notte quand” Ulla in letto andrl,
A Metta parlero con libetea,

. - Ma m par, venga gente;
- Mi {erro immantinente.
e« . (feferra nel facco, eallaibocca di detto facee

[t pone dei cavoli, ché [omo per terrva,
per uguagliave il derzo facco agl altri,)

Met: Eccoti Ulla mio la collazn'me,
La voi drento nel carro, o nel giubbone?

Ull. Mertila drento al carro, in un cantone,
> -+ (va pey aizqre il Sacco dove ¢ Fens,)
Cofpetto ! que{’co pefa pil di tutei,

Nol po(fo al carro alZaxe'
Voglio un poco di cavolo {cemare,.

<
‘”"f “e

., Ao

Net;: . Vieni, t ajutero,

Ull,  Scemar li VOglid; B
(Apre il Sacco.)

j Oh poveretta me!
J (ritivandofi intimor m.)
\_

| [Oh poveretto ime!

H S Featss

—~yr

Mei.-



Ole. 3eg vil tage nogle derudaf,

\ Sorfte Deel, | x5 |

at hendes Mand ¢v biemtme, og maafFee vil |
hand blive jatour over mig. See der ftaaes |
Pogren med Seffene , den er Fomtnen fra |
Sorver: it ligger de tomme Sebbe form de §
bav udfolgt paa Joroets Derfom Ole nu |
Foni, faa veed jeg nof hoad jeg vilde gisve ¢ |
Neg vil fFpole mig i denne Sef; Saa Fand |
jeg 1 Mat, naar Ole gaaer.i Seng, tale med |
Mette i Roelighed,  Dien mig fones at dee |
fommer nogen; Seg wil ftvar giemtne mig. |

l

(band Frpber i Sekfen, vg fiiffer oben i famme,"
nogle af de Kaal, forn laae paa Jorden, i

for at gieve denne Sef ligefom deanbre.) §

Met. See der min Ole der har du din Sroefoft : |
$oil du have deni Bognen, ¢lle i Lommen? |

Ole. St den i Bognen 1 et Hiorne.
~(band gaaer ben og vil {efte Satlen oy, fom |

Nens er i.)

Hillemend! Denne ex tyngere end alle deandre, |

jeg Eand ifEe (ofte Den paa WVognen: Sea vif |
 tage hoget of Kaalenn aof Den, > 9,

et. Kom, jeg vil hielpe dig.” - R |

-3 “'.‘ : |
AR 1 -." .
e ML

ey b o .

.'{

d

(aabuer Seffm.) |

l

g{l:t }begge‘ {%ab biuemcenbf ,
- © Clber ilfbe foferattere) |
) Jens, l

I




? 16 PARTE 1.

[’,f}'em.' Son nell’ imbroglio.

Son qual merlo sbngottxto )
Qual colombo 1mbr1vxd1to,
Che non sa, non s che far.

Ui, Chie coftui nel facco afcofo?

Forfe & qualche tuo morofo?
Chi lo f¢ qua dentro entrar?

Met.  To vi giuro in fede mia,
| Io non fo, coftui chi fia
Ah mi fento oh Dio mancar

Ul.  Efci fuora, o quit ammazzo.
Fens, ~ Ah foccorfo - - -
| M. 'Tu fei pazzo?

(tenendo Ulla.)
. ens. - Nol lalciate.
/A [ Silo vogho trucidar.
. ! Per piera lalciate andar:
i Iet. a3 { - (tenendo Ullaforze pey
. le braccia.)

[Ql}eﬁ ¢ I ora di fcappar.

- Sce-




PO e e 17 |
| j’ene 3eg et i Glugten.
i Jeg er fom en forvirret Kromsfugl £ |
T Onaren, fom en vildfarendeDue, |
7 jeg veed e boad jeg falgiove. |
- Ol Hoem er den fom ev Fiulti Swle |

‘ ~ fen 22 MaafFee er det din Kieve: |

i fte? Hvem Bar [abet bHam fomme |
0 deri? |

mee. Jeg foaerger jer til paa min Lroe,
at jeg ep beed, byem hander. Ach |
®ud, jeg fornerier at jeg faat ondt. |
Ole. Herud, euer ieg lanet Dtg ibiel, |
Fens. Yah hielp = ¢«
Mer: C dugall -
(hun Holder- DOle. - b
jene Slip ()am tfe. IR |

Ole., 0 jeq il brcebe ha,

~ . | Jegbeder dig,lad bam gaa. §
Yler. | alle 3 (golbeabe Dleg ﬂwrfbcwum?me)
“Sens. ) | Duer det Kiiv ﬂt [obe.

® - Semte |

—_—
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SR §: PARTE 1,

W - Scena V.

~ ————— i e T ———— C—

,_\_‘
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T et TR ik

| Strada i Campagna,

- gens folo.

Oh poveretto me! fon mezzo morto 5
M’ ha pefto come 1’ uva;
Maledetto baftone,
Era {fempre ful collo, e ful groppone.

- Mefchinel cofa ¢’ han fattog
,. Oh che cofa ftrana ¢ ¢ quefta!
‘ Quafi immobile qui refto;
- Non ho fiato da parlar, - -
E il groppone! ah che dolore
Mi fa quaﬁ qu1 mancar.

. (parte J
- - Scena VI.
i . Sala ruftica..

Detta che lega mazzetti diviole, indi Don Marca «

5 traveflito da Amacchero, -
et Smukke Piger vil J have

, Blomfter paa jer Bryllups-Dag*;
A Tael kun til mig, jeg {kal lave

. En Bouquet, fom fmuk (kalvares
e Efter eders Velbehag,

Don . Boun giorno, Metta mia,
Met,\ Buon giorno il Cigl vi dia, Cofa volete?

; ' Don M Scufatemx -
Mef.,‘x




S-qs‘rﬁe Q'BE[-.:': | 19. |
Semte Scene,”

En Randeven.
Fens allene. |
2lab jeg fraffel e halv Ded; Nand har fanet mtg~
forni jeg havde veevet en Mecljef.  Den fors
bandede Stof var mig altiid paa .ﬁ)alfen 03 |
paa Rpggen. ;
Hvad bat de dog giort g armeﬁar(?
Aab builten en ulpbelig Hendel-.
fe! Jeg er gandfFe forbaufet, jeg
fand ev tractée nin Aande faa’at !
jeg Enap Band tale. Og min Rg! aah ’

y bvor den fvier, faa jeg ¢r neeften
-~ fordig at daane. - |

Siette Scene.
En Bonde: etne
Mietee fom binder Blomfter | Knippet, Detefter
- v Marcus forfled fom en Amager.
Met. Se nel di del Matrimonio,
Belle figlie, fior bramate,
Bafta a me che lo dichiate,
Un bocchetto far vi veoho

Tatto garbo , e pien dodor,
$Hr. 1. SGod Qag min Eicte SRette. S
-~ ee.  Sud give jer en god Dag. @Dab m[ .
. . om %ociabel\e f
% 3 mef;

-—




0 PARTE 1.\

*Alét. Chi fiete?
Don M, Voi non mi conofcétc?.
Met. Non vi conofco affe.

- Don . (Cosi va bene.)

| (dn je.)
| Son Gxanm qui del luogo 3

5- Che {e vi ricordate,

B Allor quando la cafa mia brucmo,

* Che ttti miferabil’ fi refto.

Met. Ah si, vm fiete quello ?
; E percio che volete?

Don 7 ‘Saputo ho che cercate d’ un Garzone,
Se mi ftimate buono, |

'V’ offrifco 1l mio f{ervizio.

Son uwomo ch’ ho giudizio,

E ho piacer fatigare;

So far il burro, e ancer so feminare,

| Met. Mio marito & {ortito,

. - Efenza lui, vedete,
. ¥ Che difporre non poﬂb,
Ma, fe avete da far qualche faccenda,
Andate, e quando torna, io parlero,
Tornate; ¢ la rifpofta io vi daro,

Don M. . _Mi raccommando avoi, non vel fcordate;
i (Io quafi in porto fono.) .
A . (da fe.)

i MMet, Per voi bene faro; non dubitate,
| | (varte Don Marco.)

—— — o - .
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- Sorfte Deel, . .2k |

CMet. Hoem ee F?
Ht. 1. Kiender & mig ¢y ?
- Met. ey, min tvoe, gior jeg 1EEe.
T (Dt var bray.
ortl ) (for fig felv.)

Jeg ee Jan her fra Dyen ;3 Om J buffer det, |
Da mit Huud brendie, at 1eg mied mine bleve
fattige. ‘.

Met.  Ro, jo; er det jer 7 Og bmb oil S Da7

- DT, Feg bae faaet at piive at J foger om en ‘:

Karl; {)mﬁ % fpnes noget om mig, faa til
byDer | jeg Ser min Tienefte. e ev et ftadig f
g)?enmﬂ&e , 0g har £oit ¢l ac {liide og {lebe L
%eg Eand Eierne ©Smeor, og jeg fand faas. ;’

Niet. %n Mand er gaaen ud, og uden ham, feer |
_. J vel, Eand jeg iFEe afgiere det; Men derfoin ! {

3 bm noget at beftille imens, faa gaae, vgfaa

fFal ; jeg tale med ham, haar hand Eommer hiem. |

Kom faafiden igien faa Fal jeg givej:r Svar.

Hr. m Jeg beder Fev Da, at K ey glemmer Det.
(Mu-cr jeg paa god ‘Bet))

—,

2 I PTG T T < et g

(for fig felv.)

et Feg Fal mage det paa det befte for jer; toind §
tuns iEke. o

(Hr. Marcus gaacr:)

- %
% 3 .l
D’ 3“
Kt o
I
I 5 |
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Uil
Met,

JViet,

Ull,

Met.

Ul

Vet

Ul
Met,

~

‘Son belli, accomodati,

PARTE 1,

© Scena VIL
Ulla, e Metta,

Ebben i fior {on lefti?
(# Collera,)

Caro marito mio. )
(gli va nrrorno per accarezzarle.)
Eh via , lafciami ftare,
Tu {ei ancor sdegnato
Sai pur che non ho co]pa

Vla, lafciamo da parte quefti fatti,
C’ &'{tato in queﬁo punto
Gianni, ch’ ¢ qu del luogo,

Di voi a domandare.

E cofa.vuole?

M hia detta, ch’ ha {entito,
Che cercate un garzone,

E a voi {i raccomanda;

GI' ho promeflo parlarvi,

E ho detto che ritorni,
Quando in cafa farete ;

E fe vi piacert, 1" accorderete,

Se ¢ bon per la fatica, il prendero,
Altrimenti un miglior ne prendero,

Sei tu pitt meco in collera?

NoO , Cara Mectta mia, fei il mio tefaro.,
Tu {ei I Idola mio, che’ amo, ed adoro,

Sces

A e ————— e -



Dle.

Niet,

Ole,
Niet,

Ole.
Niet.

Ole.
Yiee,

Ole.

Niee,
Ole.

Niet.

 Sérfte Deel. 23]

Sybende Scene.
Ole og Yietee. S

Naah da, ec Dlomifterne faerdige?
| (i Breede.) |

%a, min Ficee Mand , de eve gandfte tilla-

ede.
(bun gaaer omfrmg ham, fov at bolbe af bam)

Aabh hoad, [ad mig veve. .
Du er vreed endntt, og Dt Heed dog at Det ¢t
iffe min SEyld.
$£aD 08 que den Sag fave.
Nu var Jall her , fom e hee af Dnen , og
fpucdee efter Syex.
£ hoad oil hand?
Hand fagde mig , at hand havde hort, at ,\5
foger om en Katl, 03 hand beder om at Eoms
me til at tiene Jev 5 eg hav loft ham, at tash
e med Jer Derom, 0g jeg hav faqt ham , at;
hand {Fulde Eomme igien , naar & var btemfi
me ; g o f pies om ham, faa Eand &
f“BftL [)am ,
Serfom-han duer til at arbeyde , faa m[ Joq
tage ham , hoig iffe {aa tager jeg en andeny
fon ey bedre, -
Cr du mecre dreed paa mig? 1
%‘ep min Eieve Mette, du ev min allerEierefiq
one.

?gs ou et min allerEierefte Nand, fom jeg tild
RUCY, !
D 4 Oftens

{




“;44‘ . PARTEL
Scena VIII.

Metra, ed Ulla, indi Don Marco, e Fens,
Ui,  Ah Mettina, mie vifcere amabile,

b ~ Che piacere mi recchi nel cor

ﬁ et Ah Ullino gentile adorabile,
" Per tefolo hd nel feno I' ardor,
b E cref&endo ci va poco apoco
et ] Unagioja, un piacere, ed un
| Uy | 22.) - fuaco,

. o Che {on Figli & un tenero
| b amor,

; . Met. Ecco che viene a noi Giiannino,

| Ui, Eil mercantino cofa ha quia far?

1" Don M. Mettina, che dite ? Parlafte per me?

1 Met.  Si,

-.76’”f- lo voglio vendetta folo con te.

- . (a Ulia.)
B}

Don M. Ah Metta vi prego.

j{ T Checofa qui vuoi?
AR/ ‘Contento non ¢.

g Q7. (2 Mezza.)

Y| - Fens. | (L’ uccido in mia £&.)
iy - (da o)

g | ‘ Mct.




Sdr(te Deel, 2

Ottende Scene.

Metee, 09 Ole, derefter Hr. YVlarus og Fene,
Ole. Qld min fille Mette , jeg elffer dig
| fom min Siel, bbilfen Slxde erdu

* for it Hierte,

Mer. AcH min Eiere, (ille, {ode Ole, jeg

el{Fer ingen anden uden dig. *

R

- [Og ber foreges meere og mes

et | e imit Hierte, en Fornoy-
(beggey  elfe, en Glade, og en Fo- |
Ole. | | righed, fom fommer af

J | boresmberhqeﬁterltgbetv.
Mee. Der Eommer Jaw hid til os.

Ole. bs.)g den Krcenmumere, hoad gler har |
- Dr. . Lille 9)1ette, boad figer J? tael:§

te 3 for nig ¢
Niet. Fa. | | :
Yens. SDet ev fung dig jeg pil bacbne mig |
(il Dle,
305 jo. | ‘

- He.1 Aah Mette jeg beder Jer.

Ole. .ﬁmb vil tu ber? |
[Hand evr ¢cp endnu fornopet,
Ole. begge '(Seg Eal min troe ﬂ(m w(;me)
~ aqe ami
Je""{ 1 ibiel.
| - ~ (for fig felv)  }

SB S ) S | T meta ‘;

[ |




| 36 PARTE 1.

‘ ? - Met, Deh via non fate

7 Omaivi placate,

.. Seno, mijfarete

g ~ Di duolo mancar

! DonM. Oh quefta & bella aff2.

- Deh via tralafciate,

/Ul Chevalefe I' agguanto),

| ;* Lo faccio tombolar,

. Met. Deh via fate la pace.

|0 Sems.  Sivile Iens non &.

| g - Ui 1l primo effer non Vogho, -
3 ~ Se il primo -egli non &.

| (a Merza,)

' DanM. Guardate quel mercante,

¥ Che faccia di birbante,

! - (a Mezza.)
' met.  Finiamo tal {calpore, |
Ul . Guardate quel triftaccio

g Che orribile moftaccio.

! pomM, FEhvia plachi il furore.
| (a Fens.)

Fens, Servo voftro fon io.
(prendendo per mano Ulla.)

b U Vi fol ifteflo anch’ io.

4

Jens.



Rovfte Deel, 27

aret. Aah Hoad, [ad dog vaere s Holdex

bog engang &red , hvis 1ffe faa |

former § mig til af vaane af

Angeft. |

Hr . Aabh Dete er min twearttgt Hols ¢
oer dog op..

Ole. Hvad gielder dety at hvid jeq faaer

Klger paa bamr, faa (Eal jeg faae,

~ bam til at (laae Kaalbpster, - ;

Miee. Aad giorer da Fred. o

Jens. Ney Fens ev i€fe faa bange.

Ole. Teg vil ey voere beu fﬁrfte, naat banb
e vil beere den, «

(il Mette.)
Hr. M. Nep fee engang den Krawmmere;
Dbilfet ¢ gavtyve %n’tgt ;

(il Dette. )[4

Mer. Lad og giore Ende paa deane Al
[avin. 1

Ole. Nep fee engang den (nmipne ﬁnegtz*
huilfen fuur Lryue hand fetter op.|
Hr, . Stil dog jeres BVreede. Cd
(il Sensd.)

Jens. J¢g et 0a jeres ZTienere.
(giver Ole fin J;)aaub '

Ok. Der har 3 3 min igien,

_ j.en.s.‘




8 PARTE I

Uy [Son fervo padron mio.
o Jens. | 8 2 [ Son voftro fervitore,
' ety Son piena di contento;

Sento brillarmi il core,

Don M, Anch’ io lieto mi fento;
. Sento brillarmi il core,
. Via parlate,
et " Di che?
Don M,  Del mio affare.

Ull. M’ ha parlato:
lo vi {0 primo garzone,
La caparra ecco vi do.

%

|

!

L

‘ -~ Don M, Vi ringrazio.-
1; , j’e:zf. | Mir allcgro,
{ ]
;
¥

(a Don Mayce.)

Met, Ci ho piacer, confolazione,
- Complimenti anch’ io vi £0;

e

! Fedelta per il padrone,

v Allavaro I’ attenzione.

g~ Che trattar ben vi fapro. -
i} DouM, Non penfate. -

IR

Fens. Dunque io - - -
- Ull.  Puol andare.
Jens.  Dunque io vado.

g

A T e WP M e R T T
n: 3

SR e

B Met.

i
a

ey



.‘j’ene.] e o oy L . -
Dle. 000862 Reg ev jered Tienere,

Mree. Nu er jeg fornonet.  Nu hopper
it Hictte aof Slcede. \f |
m:-Oa jed er ogfaa fornevet, {aa mit
o m'.ﬁ?etltg fprit?ger 0g af Slxde. Lael
, nu. ) o
et. Hovorom? '
Hr.M.Om min Sag. o
Ole. Hun hat fagt mig det. 3 (Fal blis
ve min Avelsbarl. See dex giver
jeg jer Feeftepenge. |
$He.01. Feq fatler jer.
~ Jens. Det ev mig Elevt for jer, at § faaer

‘Plads. , _
- (il Hr. Marcus.)
Tee. Det er mig en Fornevelfe, og jeg
_ vil og tage Deel 1 jeres Eybles men
F imaa vare jered Hosbonde troe,

.

og flittig til af arbepde, faa (Ealjeg |

peere god imod jer.
Hre.m. Lant funé ey derpaa.
Jens. Og1egda = =
Ole. I fand gaae jeres ey,
TJens. 30 104 gaaer jeg 4.

\ Soefte Deel. 29-.. i

CAE, et e A LM
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Ff 30 PARTE I .

I,
N /A
o DonM l 3.4. | .
G | |Io dirabbia moriro.

o Met. Mio padrone puol andare,

| O fend la manderd. .

] [ Oh che gufto da fc:alare,

% A
J [Vendlcare mi fapro.

——

[ Lei fi.vada'a far fquartar.

~ .
) !
A% a2
®

et - =

T T T

o T TReRNTY L iy DR e oS -

~

—~—— TR e T g B & - Baad e T .y~ T
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- Gens,

/

Fime. della prima Parte.
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Sérfte Deel. a1 |

Miee. ] .
@1: {Qiaae band Fiuns hen og fad

oran.olle4.  fig bange op. 1
Jons, | |J¢d deer af Harme,

et Hand fand gaae m‘in‘Jjerre;; bbigl/s
i€e, faa (Fal jeg viife bam Bepen,

N%et. ] " a |
o b ot vitee frore Qoner.

 rar.[oHe 4.4 38 Fal nof viide at heevne

< I mig. =

Jene. | | T f
| !

' | a,

- :

| _ /

Ende pag Oen Sotfte Deel, .

{w
gl
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Parte Seconda,

~ Scema . ‘

" Piazep di Mercaro in Ciirh wavie Botseghe di Mercanti di

| pannmi, come ancore diverfe-bavatche, con del formaggio,
| carni falate, e varie Donne con panieri ripieni di porcellane,

. A altre con rrine ordinarie e cintole, Alctune Amacchere
con ceftelli ripteni di polli, d ovi, ed alire affife a

- vendere erbe I'c, ~
- Metta ful carvo afedere; Ulla a piedi guidamdo i ca-
' valli, Don Marco con due botticini pieni di latte fulle
L [palle, il guale, per timor, di non ¢ffer Condfiiuto,
tiene il capello quafi jopra

) il najo,

rChe mercato ben provifto,

- Ull. ‘ a 3. | Comprator’, {e genio avete,

" DonL | Vafficuro, troverete

| Quel chemai fi puo bramar.

Met, Sela crema voi volete,
A buon prezzo I’ averete;

| A buon-prezzo la vuo dar,

1 2 Don M Padrone, po{f’ i0.andare,

1§ . 1cavalli alla ftalla a governare?

" (Cosi con tale feufa efimermi potro g

11 “E allora conofciuto non faro,)

a8 Uil Si, vanne, E tu Mettina, .

I |  Procura vender ben quefta mattiba;

i% .. Jea’Crema una miluga

Vene

2.



Atidehr Dérl, 3 |

Andent Deel, * .
sotite Scene, -+
€t Torvi Staden, Kledefremnrer-Boeder, famt og anfFilliz |
ge Beerfe med Of , falted Kiod, og adfFillige Koner, med |
Kutve fulde of Porcellin, og andre med Susrdbaand , og ¢
Kaardegeheng. Nogle Amagerfoner med Kuvver fulde &
af Hons og 2g, -0g andre forn fidder og
. {elger u.rter,.ﬁaa!,uj-;f - 4
ecee {iddende paa Bognen ; Ole tif Fods form |
Fiover Heftene , - lavcus med toe Leegener fulde |
af MeIE paa SEulderen, famme af Srogt for |

~at blive Eiende, feetter fin Hat neften

ned paa Nefen. -

L@bilm et vel forfonet |
Met, - g%bf 'g‘iebmmatg, b'ger
Ole. 1. S et faa veerer forfies -
x{)ti’n.lmueg | frede, (,ltS (Eal finde alt |
| | bvadmannogenidtand |

L forlange.

| 1

Met. Vil J bave Flode, faa fEal Ffaa }
godt Kiob ; Jeg vil felge den for |

billig Priie. - | | -_-

HL.L0. Hosbonde, Eand jeg gaae hen og foeve Heftes |
neiStallen? (Saa Eand jeg med denneUnd: |
{Enioning {lippe bort ; Og faa-bliver jeg iffe §
Eiendtaf nogen,) e |

| ' | (fer fig felo.)

- Ole. 3/agaaé£un& }ng;u Qtette fee til at Du felges

veli Oag: EnPotaf Floven Eand oufrlgefor [
S o aate [
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Vendila otto fchillini;

Dei cavoli verzot

Un broceojo un fchillino,

Le Carote, ele rape

Dalle per quanto voi, non m’ imbarazzo;
Ma 1 Fiori 10 voglio otto {chillini il Mazzo. .

Ci rivedremo {ubito,

Met

Men vado, e poi ritorno,
Un poco vado attorno,
La roba per comprar:
1o vo pria dal Fornaro,
Tu fai, per quel denaro;
£ compro il brandevmo,
E un po di eabachino,
E il Zucchero, e Caffe-
" Epoicen anderemo,
E allegri un po ftaremeo
~Sta fera tucti ere,

‘ Scena IL.
, Metta, indi Feus,
Ecco un {chillino d erbe,
(a gente che vanne & comprare.),
Ecco un mazzo di Fiorl,

Ecco la crema a vor,
Del latte? or velo do,

Eh buena mifura ancor vi [

Lo R ] o S —

- - gensa



. Wmden Deel.. - . 35 |

_ aatteSFilling ;. Denunge Kaal en Silling en
Stof, Guule:Redderneog Rozene, demEand |
du felge fom du vif, det Eier jeg mig intet om
Men, Dlomfterne, viljeghave gatte ®Etumg

~For Knippesaf.

031 feer hoerandre fnart igien, jeq qaaer, |
og Bominer fiden igien.  Jeq vil |
gaae [idet ombring, oq Fiobe ¢f og |
andef. eg gaaer ferft (il Bmye-
rens; Duveed, omdePenger s faa
Ewber jeg Breendeviin, og [idet Tor
bat, ogSutter, og Caffe; Og faa 4 |
vilbifierehiem, og forlt)ﬁe 06 Itbet

i Aften, alie Lre. .

(gaacr. )

 9nden Scene,

Metee, dereftec Jens,:

{Tet. Seeder er for en SEilling Urter.

(til KolFet fom Formmer og Peber.

Seeder ev ot KnippeBlompter. ~ Derhavi Glode. |
Bil S have MelE? nu {Fal jeg gme m, j¢g ifat .
¢Nvog maale jev vel,

Ba  Jene b

-
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ATTO 1II.

Oh buon”giorno Mettina, ,
- - (con ﬁcha Jotto il b acuo)

Eccow delle rape una dozzina,
‘ (non bada a Fens.)

Mettina vi faluto
Non ho pitt latte, 1" ho tutto venduto,

~ Mettina, io vi {on fervo.

To vi {aluto,
Mi fpiace quell’ azzion che mi facefte,

Ebben cofa vorrefte? -

‘Niente, niente, Deh vianon v’ alterate,

Cara, fe nol sdegnate?

(apre la facca.)
Per amor mio pigliate‘

" Quefto pezzo di ftofta io vi regalo,

Vi farete qualcofa a voltro gufto;
Serve per due corfetti, e per un buftoe.

L’ Amacchere non portan fimil cofe.
Per qual motivo ¢16 mi regalate ?

Prendetela; che poi - - -

Voi v’ ingannate,

Rendetela al Padron, meglio farete,
Io ve la butto qui,
Rendetela al Padron; non ¢ mtcndete"

'Metta, cofperto' ~
Corpo del Diavolo!
. Non la volete?

Mi deridete?



, « 1]
Aiden Deel. }
» i

Fens. Aah god Diag Tille Mette.
(micd en Pofe under Arimen. )

Mlet. Dechar S tolo Roer. |
(hun feer iffe til Send.)

Jens. ©od Dag Mete. o
Ner. J:gharingen Melf, dener folge altfammen. -

Sens. Dendes Tienere, lille Nette,

J

| o

Miet. Haahaa, god Dag. ‘ |
Jens. ertgtm‘m ig ondt, et 3 gtorbe mig hiemme ;
D8 )L ‘ J

e, Hoad vil Fnelda?

Jens. Jntet, intet.  Bliv dog iEEe vreed, Rwete,
vevfom & ifEe forfmaaer Det?
(aabner %ofen )
Sag det for min Fpld: Seg forerer jor Dette ﬁoE?e
Stof, S Eand giorejer noget decaf, hoad % lys. |
fler.  Decer tif to Troner, og et LiviyEle. - Jq
|

Mee. Amagerfonernebeer itfe faadant Toy.  Hoors
fore forcever i mig Dette?
- TJens. Sagdetfunsg, fiden s 4 -

Nier. Sragerfepl.  Siover jeyes @oﬁbonbe bettgtenr
Det bliver nof faa godL. | i

Jens, Geg Eafter Det hev til jer. ' }?‘
Mer. Giver jeres Hosbond det igien; ijef‘smtct?.

yens. SYReffe, inen Jbi[tzmccnb I Sor ‘Dt&-#,‘
velen! Bil 3 1Efe have det? Leer 5

mig uud ¢ Oerfous jeg -¢p hovoney :

| Q¢ -3 | mtg,,




F - 88 PARTE IL..

_ Se non mi vendico,
. ‘3 o .

E Ch’io fia impalato.

- Voi mi {chernite?

| Bafta;- Sentite:
; - Vi pentirete
; «In verita.
; o (paree.)

Scena [II. ’
} Ulla, e detta. |
! Ul Giannin non s’ & veduto ?
- Met, Yo non so deve fia,
Sard alla ftalla ancora.
.Eh ben com’ hai venduto? |
Tuttot a riferva {ol degli mazzetti,
Sai cofa devi fare? |
Frattanito ch’ io men vado a preparare
" La roba dentro al cairo nella ftalla,

Gira per la Citta un poco attorno,
- E guarda, feli puoi tutti efitare,

Cosi penfato avea di voler fare, -
Mettina, dammi, oh Cara, la manina.
Prendi mio bene. Addio. '

 Addio Metta, ¢ afpetto; io mene vo,

) | _ (prende il veftodei ceflelli)
Si, vanne: che ancor io prelto verro.

{!




Andens. Deel, 1

mig, faa gid jeg maa biive Hengt,
Foragter Imig? Detergodt; men-
bet: St?al i@anbbeb fortryde det.

s 3 (gaaer.) o

Zeebie Gcéne.‘
®Ole 0g {Yiette;

i.- . - -]

®dle. HacdueyfeetSan? -~ , -
NTet. Neyijegveed eyhoochander, -+~ - !
Ole. Hand ev vel i Stallen endnu. maab bborle'oes

hav du folgt ? |
 Met. Ylting uden Blomfter-Knipperne.

f

}

Ole. Beeddu hyad du (Fal gisre? Jmens jeg gaaee !
0g laver Sovet til i %ognenl hennei Stallen,

~ faa Band du gaae [idet omEring i Dyen, og fee |

tit atduEand affette dem alle, ~

- iet. Saaledes havdejeg vy tcenftat;eg m[be gwr.e,, iil
Ole. Lille Fiere Mette giv din Haand. )
et Detharduden, min EiereNand, farvel,

Ole. Faroel Mette. Seg bier fiden . efter Dig ; m ;}
qanes,

—

(f)anb tager 0¢ syrige Kurve.)
met 3a, gaae: Seg fFalog ftvax Eommeigien.

C4 9mm
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?ff (S S . PARTEIL
ll‘riufr 8pofing ¢ v

; ? s icErpur bubmno . |
it L Bedele eiim’ ama, ,' -
~Sempre michiama -~ "
- Lafua diletta,

- Ilfw tt;(qr. -

; Ancorio' T o,

Gli pere aﬁ”etto,

Per lui n<l petro

Sento I'ardor;
_E del mio core

| O ll pOiTeITm‘.

Eoacannddasr o o (porte)
‘ - Scena IV :
' ‘~'-ﬁii‘-i’>$‘;tf" -°‘_.I~,;»-,;“ N ',A‘ Stmda m Cztm. Lo

H@iz‘ Marco vq/}zto 0t ﬁtos propn abztz ’
mdz .Metta |

g Sbﬁ:ogharml dal mercato ;

- Senod, qualeun m’ avrebbe ravifate,

: Son {tato per cittd per un mio affare;

" Perdeguitar I' imprefa, in quefto punto
A riveftirmi tofto voglio andare,

JMa Mettina pill in piazza gia non ¢, |
- (guardando dvenzolla Scena oppofia di
quella & onde vien Metm ) -

‘Ne Seggiola, ne Sacchi pit non v’ ¢&.

;
1

Met,




Unven Deel, A1 E'

OMin [ilfe Mand hand er Dog eyeqgod, hand |
elffer inigoprigtig, bandéalder mig !
altiid hausd Allerbicerefte, og hansd
Nigdotn, 0g Stat. Sege{ﬂ’er fani |
ogf 1a., 0g jeg holder faa meget af
bam, jeqelfer bain af mit mberﬁe i
.ﬁterte, og ban ex}er mtt.f)terte |

(gaaer )

-
F
© RN - A -

{swrbe @'cene

p - Lu Gave 1?5t)m

w. .

J:Jr mctcus Floed i fine eg,neﬁlabet, Detefter }
~ T metce ‘ |

TR
f,F

‘91' m Qet It)EfeDeé thig gobt, meb at ﬂtppe fra
Sorpet; Jj:ms iEEe, faa haovde dev nof nogen |
Eiendt mig.  Seg hav vereri Boen, for at |
forrette noget ; For nu at fuidfere mit Fove: ! “
tagende , faa il jeg ftrarjgaae fhen og Flcebeg
tmig om igien. - IMen SBJ?ette et ¢y [@ngere paa|
Soroet,

(hand feer ud of den eene Side paa Cfncplabng
> f{en, og SRette-fommer fra den anbem,

Sive.)
Qet ¢¢ hoeeken Stoel , eliee Setle tmeeve,
€s Mee



I R D |
TR

Met. - Signot, Comprar volete un mazzolino ?
Don M,. (Oh me mefchino!)

 (metzendofy il Fazzoletto al vifo per coprzrf' %)
Met, Che? vifentitejrnale?

- Don M, "Ho una fAuffione,
. Met. Mi{piace in verita,- - Oh poverino,
| Doun M. (Cheval, che mi conofce)
. Met, . Dunque non vuol comprare un mazzolino ?

Don . Sl datemelo qua; che cofa cofta?
(fempre con paura.)

Met Otto {chillini'vale, f& il volete,

g :‘ DonM Eccovi etto Schillini, cara, prendete,

't Ho unatefta, chegira, che vola, -
Che mi'pare un molino da vento;
Una ruota nel cranio mi fento,

" Che il cervello mi £} ftrittolar.

|- Una guancia mi duol, che m’ nccide;
| ” ~ La fluffione mi par che mi {uoni,
o Come £ nell’ orecchie i mofconi,

4 | Suﬁ‘urrando mi fA dehrar,
. -..,‘5 e (pdi‘tt’.)

- P ‘
. ~ , X 'S , . ) ]
1 - -' . - r 4 . a7 - %

Scena V.,

- Metta fola,

" Ho quaﬁ patti i fior’ ancor vendute ¢
Un’ altra giratina ancor faro, |
E {pero, inbréve il refto vendero.

Iunge

’




AUndent Deel. 13

iet. Herre, vithand Eisbeen lilleDouqvet?

Hr. Y. Zab jeg Uintfelige) .
(hand oloer fir Terklwde for Anfigeet , for at fEinle fig,)
$ree. Hare hand onde? o
SHr. M. Feg hav et frecke Flod. N ;
Tiee. Detaiormigi Sandhedondt.  Aah denarme

Mand.

Hr. M. (Hoad gieider, athun har Fiende mig.)
Miet. Wit han da iEEe Fiebe et lille Knippe Blomfter?

Hr. 1. Fo, gio mig dethid; hoad Eofter det?
| (altiid med Krngt.)
Miee. DOt fofter aatte SEilling, og han vil have det.
Hr. . Der har J aatte Stilling, min Kieve, tag
/ oo, ;‘ :
‘Geg har et Hoved fomn fvever , og lober |
rundt, def foimmer miig for font en f*

Tl 4 e RS L -y e ar TP L e
\

Beprmolle 5 Jeg forneminer lige: |
four et Hiul i min Pande , fout
fouderfnufer min Hierne.  Min
eene Kind gior mig faa ondt atjeq |
maa dde ; Og dette Klod (yder for 1
mine Hroe fom det var Syiefluer |
- faa at den Suufen er fordig af gio
ve mig gal. ~ |
(aaacr.)

gemte Scene, ]

. Niecte allene. u}‘
Nu hat'jeg neeften folgt alle Blomfterne: Seg bl
endnu gieve en lle Juur, (aa haaber jeg inder
fove Siid at felge Refien. k

[P e

I

- - 1
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},! 4 PURTEII,

+ 1 unge Karle, hvem vil Blom(ter have?
. Kommer, og klober Kiereften en Gave,
Hvem fom vil have,”

. Kommer, og V'aelger

Jeg altid fes! lger .
- For billig Priis. - -
R | (parte.)

. Sceﬂa VI

33%: ﬁylo, con facca fotto il braccio.

Gia che la Metra fempre mi difpr ezza, |
.. L ultima volta ancor voglio provare:
Qgcih Dammaichi qui le vuo donare;
Qui gli nafcondero,

(gli mette tra la camiftia, ed
1/ Cor perto )

E queﬁ oggi di fuora men andro,
(parte,)

%

-

Scena 1L
.)nla mﬁzcrz in cafa & Ulla,

Metta, Ulla,- e Do Marco a tavola.
e Pl 0 Mangramo con piacere, ed Allegria;

1 S etamo ]avomto, |
Al & ¢ tanto fatricato’,
{4 |- Convien che il corpo rxﬂ'orato fie.




My, A

o

Ole. 2ad 08 nu fpife med Gleede og Somavelfe RNu

Anden Deelx ‘4_»5& :

Chi voul comprar d¢’ belli mazzetrml,
Giovani, per donare all amorofa?

Chi vuol comprare,

Venga ad un tratto s

Sempre a buon pattO

Li vendero. . |
~ (gaaer.)

Siette Scene.
Jeus allene, med Pofen undev rmen,

Efterdi Mette altiid fovagter mig, btl jeg endnu f
- Dog giere et fidfte %orfeg Diffe Damaffer }

vil jog give hende; Feg vil {Fiule dem by,
(hand feetter dem imellem Beflen og @fmrtm )

- g tDag oil jeg gaae Derub - ‘
K (gaaer ) |

l ’ ; h

@obenbe ﬁcene |

En Bonde @tue i {)Icﬁ J;mu& "
mette, Ole, og {Jr “natcue if %ocbﬁ

BT

l:

.
;
fti
;l
l

 Hem .,m

hat vi acbeydet og {lebe faa meget, foa mhav
mberqvccge 00res Legermer tgzen. ~

r Ee:.r*-.:r

4}
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| 46 PARTE 1.’
- Don . Mettina , io vi faluto,

Met. To vi rmgrazm
"Ull, Dammi il pane Mettma
| Met.  Ecco carino.
Uil To bevo alla falute di Gxanmno

—— o - - .
- rT— - . WA - T
oy et - e wegmeeet o e g o A .

(beve.)

: Mef. L iﬁeﬂb anch’ io vi fo.
b Don M, Ed io per tutti due beverd.

(beve )
E per ftar magglormente in allegria
Uu brindifi facciamo,

Ed:i noftri bicchieri approflimiamo,

e, I[ Frifk kommer klmke;' vivil
. ) er
| Ul pazy En SKaaI med Ly ft ud
Pon{VI.J * [ T drikke:
° Ket. Den for vor heele Slegt{kab

er;
Os felv vi glemmer ikke,

Don M, Gid Alting efter Onfike gaaer,
' - Hvad vi os foretager.

Ui, Gid vi med Glzde leve maa

25 Paa vores gamle Dage.
UII Scufate, fe piu a tavola non refto:
(4 Milento un poco ftracco,

Men




Anden Deel.. o 47
Hr. “ﬂ Mette, benbeé @Faa! -

tTiet. Syeg tofer jer. .

Ole. Oio mig Drodet, lille Mette.

Miet. Der min Fiere Mand. |

‘Ole.  Beg driffer din Skaal (ille Jan. -
: (brifter.)

(bnf‘r’er )

Miet. Og jeg ligefaa.
Hr. M. Og jeg dritfer eders SEaal begge 0.
Corifter. ) ' |
Dg for at vi Eand yet giove os Ipfiige, faa ladet
od Driffe en Sfaal, og ftode vores Wias tils
fqmmm

0(@ Korlad, atjeg Bllbet ) lcengere ed SBMM ’
- e fornemmiey at Jeg eV 10ges tyws, - Syeg vl !E

gaac
i
A
&

{



- Nkl .
— .

Met

Don M, Eccom1 ai predi voftri:

Ve

" PARTE IL

/-

Men vado aripofare;
Mettina dei oflervare, |
Pria che tu venga in letto, -

11 fuocolar fmorzare. |

E tu Giannino ancora,

Pria che tu vada al letto,

Che le beftie fian tutte govemate
Buona notte vi do, Non vel {cardate.

(par te,)

~Or or anch’ i0 verro,
Non dubltate, non mel {cordero,

(s alza)
Glanmno {1a tua cura,

"Di far cid ch’ Ulla 1mpofe,

A te mi raccommando, .10 mene vo.

\
{

(s* inginocchia,)
" A voi chiedo pieta, ‘
" Eh via che fate? -

Don M. * Bella, gian nin non fono,

To vi ch1edo perdono,
Ah poveretta me.

Don M. Deh non gridate,

Tacete, e m’ afcoltare: -
To fon Marco del Lago, e per Vol moro ¢
E vi chiedo pxeta del mio martoro.

Ah dunque un mentitor malvaggio ficte,
E cosi |’ onor voftro mantenete ?
Vedete, in qual cimento

- Una 3onna OIIOW ora mettcte’Z

Y



Niet.

- S -*-""' T - . - =T j

Anden Leet 49

gaae hen at hoiile mig ; ille Mette. b1 Maa
pai’ jepaa, forenddu gaaet til 6eng§, at {Tu
Ee Jloen paa Syeiteder.  Og du og Fan, fee
til, ferend du legger dig, at Creatuvrerne blis
per rogrede 0g foetebe Sod Nat. @Iem
vet iffe. |

(gaaer )

Nu fEal jeg og ﬂran Fomme. Jrpat Euns ep,“

jeg {Eal iEEe glemme det,
(hun flaaer op.)

Sille San, hav du Omforg for, at giore det, forn

e, 707, See her ligger j Jeg for 1¢t¢6 ‘Sebber

et

- Ole fagde ig ; R bebec bxg Derom N
|

gaaer jeg.

(falder paa Knw, |
Neg beder at & oil forbarme jer ovet mig.

Hvad, hoad ? hrad gisr X2

Hr. 7. Min Devtige, jeg e iffe Jan, °g jeg Bebet |

- et
. 11

et

jer om Forladelfe,
Aah jeg arme Kone!

Jeg beber jer (riig Dog iEFe, tie ﬁi[le, Gg bet

Jeg ev Marcys fca @aen, 0g jeg Doee
af Rwerhqbeb til jer. £g ] jeg bebec jev om
Medpnk med min Srirevte,

- Qlab faa ec S Da en flem Qoghere; Og f)olbeu
S5 jer ey jeres %@re fiwreve? @eec‘; vel { boils |

Een en Kniibe S bririger nu éit @rlig Koneudis '
D Jj)mﬁ

{
{




F %o PARTEIL

. Se 1l marito, e la gente cié {apranno,
D’ accordo al’ fatto allor mi crederanno,

Xy

' » ', . 4 ° .
"Don M, Eh via, per carita, pria riflettete - - -
. S gy

e -
i R T T

Ll . . '\ .
Met. In cala mia ftanotte noa farete,

: Don M D1 duolo 10 moriro,

.'Mef, (Sd ben cofa fard:

Al mio marito gli troverd fcufa,
Ch’.egli buono non ¢ per le faccende,
 Cosi fenza fcopmrlo, fuori andri ;
Ed 11 iuo , & " onor mio fi falvera))

Scena, VIIL

jem,\ e dettz.

i Fens, Buona {era Mettina.

Met Ah poveretta e, {fon rovma:a.
. Parute, andate , andate,
O vi fracaﬁb I' offa di legnate

Don M. (Che tu pofla ftiatzar, tu fia xmpalato‘
" Ero {ul-buono, ei m’ ha'tutto guaftato.)
Fems.  Prendete quefte ftoffe, io ve le dono,

s

1
o

S/ N
\

Met.

- o PR TA i evndel sy e T N AP S aii W WG| B T R ] NN
: LEE IR

. Sty g




Unden Deel, . §1

$Hig min MNand og mine ol faaer dette at

viide, faa maatte e troe at jeg var lige god.

med jev her,

$H. M. Aah naalh da, hav Mediiidenhed , beteenl

forft &+ +
Miee. J fFal iEEe blive i mit Huus i Nat.

HT. . Feg doee afSorg,. < :

NTet. Jeg veed nof, boad jeg fFal giove; Jeg flal

finde paa en UndfEyidning for min Mand, at
hand ¢y er Duelig til at giove fit Arbender faa
Eand hand faaledes Fomme berfra, uden at
{fatmloé vooet; o8 hans og min 2re Fand blive
it © S

Ottende Scene,
-Bmé og-ﬁé forvige.

N (11:2 Sod Q(ften.lille meétef T
OTer. Aaly jeg arme Stakkel, jeg er ulyEelig! Gaar,

- gaace, jeres Bey, eller jeg (Fal Taae jer Avs
tue og Deen i tul, |

Hr. 1. (Gid du maatte foree, o4 fage en wa"[’e:

Nuvarjeg paa god BVey, 0gband har fordwee
- et mig heele Leegen.) |

Jens, SagdetteTon, jeg giverer et
. Da Met.

;
|
|
!
y
|

|

|

|
\55'.“‘7-_?'_‘_‘ o e D) S —
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1 PARTE II« |

IMet. Rendetele al Padrone,

Che a lui ¢io ¢ apparneneo-.' ‘
Efe col“ivereee un fimil vizZlo,

Vi troverete in, qualche precipizio, "

'*-i"-‘-,.'"

. Scena Ultima.
.Zl{etta,, ‘j’em; e Don Mam') y o ,U,lfa.’ ;
“pret. Vel ho detto tante vole; -

., . . Cheregal veran non’ prPndo,

Se volete far I' amore,

L’ Onor mio per or non vendo:

Fuor di qgui¥potete, andar,
Fens. Perdonate dell’ ardire,
- Se v¥offefi Ja"?régﬁ;'al‘gre‘
- lomifento, ohDio, morire,
~ Non vi ftate a, flf’caldar B
Ma lafciatemi parlar. ©

Don M. Che creanzd nella nom‘:
P Avenir ddpaefani,”
" Coiregali nelle mani?
Ed a mal non s’ ha a penfar?

- 0‘"5_ N .
’ %, Mgfo .

4 i

o




Undert Deel, ' ' 53

Miet. Giv jeres Hosbonde det, thi def hot hatn til.
" Og boig & bliver ved i denne Lafi, faa vil J
engang Eomme i ftor Fovtred.

- Cidfte Scene,

Netee, Jens, og Hr. Micreus , Devefter
Ole. | -

NTet. Teg har fagt jer det faa tidt, atieg
{let ingen Sorceringer tager imod;
g hvis § vil have en Ricreftel,
faa feelgerijeg en min Q& ve forPens
ge: S Eand ftrar gaae ud hevfra.

—

Fens. Forlad mig min Oriftighed, Dder-

ot jeg bar .forfornet edev tmed
min Sorarings Saa gior det.mig
biecteligen ondt.  Bliv dog evfaa
?rfeb 0g forbittred, men lad mig
ale. - |

H. 1. Hvad er dette for en Artighed at
fomuie til Vonderne om Natten,

med Foreeringer ¢ Handerne ¢ |

Stal man ¢y foenke ilde derom?s
(Gl DRette.)

\ @ 3 mecv

— e

!




{‘"’- 4 - . - PARTEIL -

Méf. Ancdr voi, fuor-ve n’andreeé;
Che fe 'l dico a mio marito
T E refifter {e vorrete,

| Vi comincia a baftonar.
Don M.  Non fono un ladro,
| Non {on Bjrbante,
Che petulante.

| Sms. Che poco garbo
. Con un mercante -
~ Cosl trattar?
Il Me. Oh me mefchina?

- Peril timore

Non so che far,

Fens, Cara Me'ttiha.
Don M. . Or la £ bella.
Met. A mefchinella,

2 el =

’ (piange,)
~ Jens.  Deh non piangete;
| ~ lo mene vado,
| - Mai pitlnon torno.
Doz M,




Unden Deck, | §5.

Met, 3 (Fal ogfaa gane hereud fra. Thi
derfout -jeg figer min HMand vef,

04 J gior ringefte Modftand, faa

vil band nof progle jer.

Hr. M. Jeg ev jo ingen Loy, jeg er jo
fngen Gtielin.

Mee. Hoilfet et uforEammet Menni-
{Fe!

Jens. Det er fung liden Heflighed, at

bolde {ligt et Huus meb en Keeemn:
tmere?

Met. O jeg Uipeeelige! AF Srogt veedjeq

ev bvad jeg (Fal glove. . .
Fens. Kicere OMette. |
.M. Nu (Eal jeg have Lover.
et Aab jeg ftatbeld Kone!

| Jene ®rad dog ey, jeg gaaer min %et)
Jeg {Fal aldrig Eomuie her meere.

D 4 - Pr

-7
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PARTEIL

DonM. Felice natte

Gli vuo augurar.

Ah fe gvete core in petto,
L.a mia pena mifurace,’
S’ horagion di lagrimar.

Don M. Dalla rabbia, e dal difpetto

Io mi fento dworar.

Met, Vlapartnt,e, fuori andate,
- Quante volte vel ho detcol,
- Qui voleie ancor reftar?

Ah che pena, ahimé che affanno!

o Oh quanto ftrepito!

(con camifciola binnca ,

o bianco in capo,)

Oh maledetto !

Con la mia moglie? -

In st quett’ ora?

* Quando partifte,
Qua drento entro.

- Ah mi fento, oh Dio, mancar.

e heretto

Don M,




Anden wyeel.
Hr. 1. Feg vil snffe bant e god Nat.

Miet- Ach derfoin G har ef arlige Hierte
- ijeres Brpft, faa tank bhvor fop
min Sorg -maa vaere, og om jeg
har Aarfag til at greede.

Hr. M. Seg maa fm)fe ; §a brifte af Jf)ar-
fe.

Miee. Gaae bort , gaae ud af Jjuufet Y
hoor mange Bange har jeg nu fagt
jer det, vil § endnu blive ber [aen-
gere 2 Aab hyilfen Sorg og We-

drevelfe for migs ach jeg befoiie
met.

Ole. Hoabd ev dette for en Allarm2
L(med en boiid Troye, og en Hytid Nathue paa. )1'

Aabh du forbandede Knegt! Gt du [)og,
min foned Paa denne zmg t

Niet. Da du gif, faa fom Hand Herind. i
' - D 5 | @toi
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PARTE IL

DonM. Che prefunzione. -
| | | (ad Ulla))

Met,  Che impertinente.

Che {cellerato.

Sens.  Eccodi nuovo

Ci fon cafcato.

Ul Fuori bithante;
_ Doman buon’ ora. .
.- Ticitero.

.)

Met. Sappiate - - -
Ui, Che dite - -
Met. Che Gianni - - «

Don M, Tacete.
(a Merta,)

Fens.  Men vado.

- Un.  Vanne in malora,

- Non fei partito?
Afpetta pure:
T aggiuftero.

Met,




?

Undens Deel. sy

| Hr. ;M. Hvtlfen Indbildning.
(il Ol -

et Jjbilfet' ef Dumbdriftigt Menni(Fe.” . '

- Ok. Hilfen en Famles Snegt. i)in
o Stielm., * - | |

TJene. Nt ¢t jeg paanne i Flugten igfen.'

. Ole. Herud din R‘ie[ttmg‘, { 9ﬁorgen tiis
| lig {Fal jeg [ade Dig ftevne.

Met. Ou maa vifde « ¢ ¢ -

Ole. Hvad figer du - - -
M. Qlt Ian - | o
Hr.m. Tie bog fti[le

@ Mette)
TYens, Seg gaaer. |

- Ole. Gaae alle utt)ffen%olb, et du eo;
gaaet endnu? Saa bie da lidet faa!
{fal jeg-nof bovfte big |

Nt

1

-

L et



e PARTE I

: 1 - [(Anch’il garzone
4 e | Quel mio Padrone .
1 L | (da f2.)
.. .| | Fuor caccierdd
: ‘Non hd foggezzione;
i Uyt | Subito Fuora
a4.! | Ti ferrero.
[ In un cantone;
TR l DouM. | ‘T'ofto mi {poglio
r‘ - ' ' E mene andro.
|
}

t
PE

[ Per un millione,~ -
Jens, | Se ancor mi chiama,
‘| Pit1 non verro.

3 . FINIS
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jens
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. m.

Unden Deel.’ | " X

LTette |

%

(g den ﬁarl ﬁal mi

Hosbonde ogfaa jag
ud,)
(for fig felp.)

¥Seg er i€fe bange, jeq (Ec

ftrar faae dig herud.

(Jeg (Eal ftrar gaae benie

-t

Krogq, og Eleede mig ot

( Se vil iEfe for en Millior

omdeog baldte paa mt
fommer t)er meere,

e,
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